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Aria Shopper Twin

IT- Ricambi disponibili in piu colori da specificare nella richiesta.
EN- Spare parts available in different colours to be specified when ordering.
FR- Piéces de rechange disponibles en plusieurs couleurs a spécifier dans la demande.
DE- Ersatzteile in mehr Farben vorhanden, die in der Anfrage spezifiziert werden mussen.
ES- Repuestos disponibles en otros colores que se especificaran en el pedido.
BR-PT- Pecas de reposicdo disponiveis em cores alternativas a serem especificadas no pedido.
NL. Reserveonderdelen verkrijgbaar in meerdere kleuren, bij bestelling te specificeren.
DK-Reservedele kan leveres i flere farver som ber specificeres ved bestillingen.
Fl- Varaosia saatavana eri vérisina: ilmoita vari tilauksessa.
CZ- U nahradnich dild, které jsou k dispozici ve vice barvach, je nutné na objednavce specifikovat pfislusnou barvu.
SKe Pri ndhradnych dieloch, ktoré su k dispozicii vo viacerych farbach, je potrebné pri objednédvke $pecifikovat zelanu farbu.
HU-A tartalék alkatrészek kilonb6z6 szinekben elérhetdk, melyeket rendeléskor kell kivalasztani.
SL. Rezervni deli so na voljo v vec barvah, ki jih je treba navesti pri narocilu.
RU-3anyactvi uMetoTca pasnmuHbIX LiBETOB, HEOOXOAMMbIV YKa3aTb B 3anpoce.
TR Sipariste belirtilen degisik renklerdeki yedek parcalari mevcuttur.
HR/SRB/MNE/BiH- Zamjenski dijelovi dostupni u viSe boja $to je potrebno specificirati u narudzbi.
PL Czesci zamienne siedziska sa dostepne w réznej kolorystyce.
UA- YacTuHun gocTynHi B AeKiNbKOX Konbopax, AKi 6yayTb BKasaHi B 3anut
EL. AvtaAaktika Siabéoipa og Siapopa xpwpata. Mpoodiopiote dtav mapayyeileTe.
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SOTA0154L31
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EN_English

AWARNING

_ WARNING Keep these instructions for future

reference. Read and keep them for safety use.
The child’s safety could be at risk if these instructions
are not followed.

_ This item was designed for the transport of 2 children

in the seat.
Do not use this product for a number of occupants
greater than that intended by the manufacturer.

_ This item is approved for children from 6 months up to

a weight of 15 kg in the seat.
This seat in not suitable for children under 6 months

_ WARNING Check that the pram body or seat unit or

car seat attachment devices are correctly engaged
before use.

Check that the Peg Perego Ganciomatic product are
correctly fixed to the item.

_ WARNING The assembly and preparation of the

product must be carried out by an adult.
Do not use this product if there are parts missing or
signs of breakage.

_ WARNING Always use the restraint system. Always use

the five point harness. Always use the harness crotch
strap in combination with the waist strap.

_ WARNING Never leave your child unattended.
_ Always apply the brake when stationary.
_ WARNING Ensure that all the locking devices are

engaged before use.

_ WARNING To avoid injury ensure that your child is

kept away when unfolding and folding this product.

_ WARNING This product is not a toy. Do not let your

child play with this product
Do not insert fingers into the mechanisms.

_ Be careful not to hurt the child when adjusting the

mechanisms (handlebar, backrest ... ).

Any weights hanging on the handlebar or

handles could make the item unstable; follow the
manufacturer’s instructions regards the maximum
loads transportable.

The front bar (if present) is not designed to support the
child’s weight. It is not designed to keep the child in
the seat and does not substitute for the waist belt.

_ Do not load the baskets over 5Kg. Do not put weight in

the cup holder (if present) in excess of those indicated
on the cup holders themselves and never hot drinks.
Do not put loads of more than 0.2 Kg in the hood
pockets (if present).

Do not use the product near to stairs or steps, heat
sources, naked flames or dangerous objects within
reach of the child.

_ Only replacement parts supplied or recommended by

the manufacturer/distributor shall be used.

_ WARNING Don't use the rain cover (if present) on a

product without a hood or parasol that can hold it.
Always use the rain cover only under adult supervision.
Don't use the rain cover indoors and check to ensure
the child is not to warm; do not park the vehicle close
to heat sources and keep well away from the lighted
cigarettes. Ensure that the rain cover is not interfering
with any moving parts of the carriage/stroller. Always
remlcl)ve the rain cover before folding your carriage/
stroller.

_ WARNING: This product is not suitable for running or

skating.

_ Always apply the brake when loading or unloading

children.

_ WARNING Do not add any mattress are not approved

by the manufacturer.
Do not use accessories which are not approved by the
manufacturer.
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The images referring to the textile details may
differ from the collection purchased.

For more information, consult our website:
www.pegperego.com

INSTRUCTIONS

1 OPENING: to open the stroller, simultaneously release
the two fasteners (fig_a) and firmly lift the handlebar
(fig_b), before pushing it down until the final click

(fig_c).

2 FITTING THE FRONT WHEELS: To mount the front
wheels, lower the lever (fig_a) and click the wheels into
place (fig_b).

3 BASKET: slide the basket under the seat in the direction
as shown and slip the front loops over the two hooks
on the frame (arrow 1). Slip the basket’s slits over
support tube (arrows 2 and 3) and fasten the four
buttons at the back and the two on the side (arrow
4). Finally fasten the two loops at the side onto the
buttons on the frame (arrow 5).

4 FRONT BAR: insert the front bars in the corresponding
right and left hand positions (fig_a). The front bars
are independent in order to respond to each child’s
different needs, and it is actually possible to open one
at a time or even remove one if preferred. To open the
front bar on one side only, press the middle button
(arrow 1) and rotate the front bar outwards (fig_b). To
remove the front bar, press both button (arrows 1 and
2) and remove the front bar.

5 HOODS: the hoods are independent. One or both may
be lowered at any one time. to apply the hoods, place
the attachments in their seats (matching left and
right) until they click.

6 Button the hoods onto the rear of the
backrests (fig_a). The hood comes with a sunvisor
insert (fig_b). To open the insert, pull it forward.

7 BRAKE: Press down on the brake lever situated on the
rear wheel unit to set the brake on the stroller. Lift the
lever to release the brake. Always set the brake when
the stroller is at a standstill.

8 FIVE POINT SAFETY HARNESS: To fasten it, push the
two waist strap buckles (with the shoulder straps
attached - arrow_a) into the leg divider until they click
into place (arrow_b). To unfasten it, press the round
button in the centre of the buckle (arrow_c) and pull
the waist straps out (arrow_d).

9 To tighten the waist strap, pull on both sides in the
direction of the arrow (arrow_a). To loosen it, move it
in the opposite direction.

10 To adjust the height, slip the belts through the eyelet
in the fabric and position them in the most suitable

eyelet.

ADJUSTING THE BACKREST: to lower the backrest press
the clip (fig_a) and the backrest will move down to the
desired position.

To raise the backrest, press the clip and lift the backrest
to the desired height (fig_b).

12 SWIVEL WHEELS: to make the front wheels swivel,
lower the lever (fig_a). To fix them in place, lift the lever

(fig_b).

13 WHEEL REMOVAL: the stroller wheels may be removed.
To remove the front wheels, turn them to swivel
position, push the levers (fig_a) and simultaneously
push the wheel downwards until it is released (fig_b).

14 FOLDING: before folding the stroller, close the hoods
(fig_a). To fold the stroller, lift the buttons on the sides
of the handlebar (fig_b) and rotate the handlebar
forward until it clicks.

15 Push the backrest and the hoods towards the stroller
(fig_a) and lower the handlebar until it slots into its
housing (fig_b). Ensure the stroller is fully folded by
checking the safety fastener (fig_c). The stroller is
freestanding when folded up.

16 TRANSPORT: thanks to the carrying handle,
transporting the folded stroller is very simple.

17 To remove the hoods, push the side buttons and

—_
—_
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simultaneously slip the hood upwards (fig_d).
REMOVABLE LINING: to remove the stroller lining, first
remove the hoods, then the cover on the side (fig_a).
Push the pin upwards and then outwards (fig_b), and
finally slip it out of the eyelet in the sack (fig_c). Do this
on both sides and in the middle.

To release the lining from the seat, unfasten the two
buttons on the seat and the magnets on the side
(fig_a), remove the crotch strap from below (fig_b) and
unscrew the harness from both sides (fig. c). Finally
slide out the bag

SERIAL NUMBERS
ARIA SHOPPER TWIN reports information as at the date
of manufacture of the product.

_ Product name, date of manufacture and serial number

of the product.
This information is essential in the event of any complaints.

THE ORIGINAL ACCESSORY
PEG-PEREGO

Peg-Pérego accessories are designed as a useful,
practical means of simplifying the lives of parents.
Discover all your product’s accessories on
www.pegperego.com

CLEANING AND MAINTENANCE
Cleaning must only be carried out by adults.
PRODUCT MAINTENANCE: protect from the weather:
water, rain, or snow; prolonged and continuous
exposure to bright sunlight may give rise to colour
changes of various different materials; store this
product in a dry place.

CLEANING THE CHASSIS: periodically clean all plastic
parts with a damp cloth. Do not use solvent or

similar cleaning products; keep all metal parts dry to
prevent rusting; keep moving parts clean (adjustment
mechanisms, locking mechanisms, wheels, ..) and free
of dust and sand and, if necessary, lubricate with light
machine oil.

CLEANING THE RAIN CANOPY: wash with a sponge and
soapy water; do not use detergents.

CLEANING FABRIC PARTS: Brush the fabric parts to
remove dust.

When washing, closely follow the instructions stated
on the label sewn into the cover.

Do not use chlorine bleach.

Do not iron.

Do not dry clean.

Do not remove stains with solvents.

Do not tumble dry.

PEG-PEREGO S.p.A.

Peg Perego SpA adopts a quality management system
certified by TUV Italia Srl in accordance with the ISO
9001 standard. Peg Pérego can make changes at any
time to the models described in this publication for
technical or commercial reasons.

PEG-PEREGO AFTER-SALES SERVICE
If any parts of the item get lost or damaged, only
use genuine Peg Pérego spare parts. For any repairs,
replacements, information on the products and sales
of genuine spare parts and accessories, contact the
Peg Pérego Assistance Service and state the serial
number of the product, if present.

tel. 0039/039/60.88.213

fax 0039/039/33.09.992

e-mail assistenza@pegperego.com
website www.pegperego.com

Allintellectual property rights on the contents of this
manual are property of PEG PEREGO S.p.A. and are
protected by the laws in force.

,]3,

FR_Francais

A AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENTS: lire ces instructions avec attention
et les conserver pour toute référence future. La
sécurité de I'enfant pourrait étre menacée si ces
instructions ne sont pas suivies.

_ Cet article a été congu pour transporter 2 enfants dans

les siéges.

_ Ne pas utiliser lorsque le nombre d’occupants est

supérieur aux prescriptions du fabricant.

_ Cet article est homologué pour des enfants dans le

siege de 6 mois jusqu’a un poids de 15 kg.
Ce siége ne convient pas aux enfants de moins de 6

mois.
_ AVERTISSEMENTS Avant I'utilisation, s'assurer que

les mécanismes de fixation du siege ou de l'assise de
la poussette ou bien du siége-auto sont accrochés

correctement ; s'assurer que les produits Peg Perego
Ganciomatic sont correctement accrochés a l'article.

_ AVERTISSEMENTS Les opérations d’assemblage et de

préparation de I'article doivent étre effectuées par des
adultes.

_ Ne pas utiliser cet article si des pieces sont manquantes

Ou cass

ées.
_ AVERTISSEMENTS Toujours utiliser le systéme de

retenue. Toujours utiliser la ceinture de sécurité a cing
points. Toujours accrocher la ceinture ventrale a la sangle
d’entrejambes.

_ AVERTISSEMENTS ne jamais laisser sans surveillance

I'enfant.
Actionner toujours le frein a l'arrét.

_ AVERTISSEMENTS Avant I'utilisation, s'assurer que tous

les mécanismes de fixation sont correctement accrochés.

_ AVERTISSEMENTS Dans les opérations d'ouverture et

de fermeture, s'assurer que I'enfant est a bonne distance
pour éviter qu'il se blesse.

_ AVERTISSEMENTS Ne pas laisser I'enfant jouer avec ce

produit.

_ Eviter de mettre les doigts dans les mécanismes.
_ Préter attention a la position de I'enfant lors des opérations

de réglage des éléments mobiles (poignée, dossier).

_ Toute charge pendue aux poignées peut rendre l'article

instable ; se conformer aux indications du fabricant
relatives aux charges maximales admises.

_ La barre frontale n'a pas été congue pour supporter le

poids de I'enfant ; elle n"a pas non plus été concue pour
maintenir I'enfant en position assise et ne remplace pas la
sangle de sécurité.

_ Ne pas utiliser le panier pour transporter des charges

supérieures a 5 kg. Ne pas introduire dans le porte-
boissons des charges supérieures a celles indiquées sur
le porte-boissons lui-méme ; ne jamais y introduire de
boissons chaudes. Ne pas introduire dans les poches
de la capote (lorsqu’elles sont présentes) des objets
dont le poids excéde 0,2 kg.

_ Ne pas utiliser I'article a proximité d’escaliers ou de

marches ; ne pas l'utiliser a proximité de sources de
chaleur, de flammes directes ou d'objets dangereux se
trouvant a la portée de I'enfant.

_ Nutiliser que des piéces de rechange fournies ou

recommandées par le fabricant et /ou le distributeur.

_ AVERTISSEMENTS Ne pas utiliser I'habillage pluie

dans des lieux clos et contréler régulierement que
I'enfant n'a pas trop chaud; ne jamais l'installer a
proximité de sources de chaleur et faire attention aux
cigarettes. L'habillage pluie ne doit pas étre utilisé sur
une poussette sans capote en mesure de le recevoir.
Toujours utiliser I'habillage pluie sous la surveillance
d’un adulte. S'assurer que I'habillage pluie n'empéche
pas le bon fonctionnement du chassis ou de la
poussette ; toujours retirer I'habillage pluie avant de
refermer le chassis ou la poussette.

_ AVERTISSEMENTS Ne pas utiliser ce produit lors d'un
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IT Italiano

Dichiarazione di conformita

- Denominazione del prodotto: ARIA SHOPPER TWIN

- Codice identificativo del prodotto: IPO7*

- Normative di riferimento (origine): EN1888:2012 (EU) -

EN71-3 - Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVII pt.

43,51,52 (REACH)

- Dichiarazione di conformita: La PegPerego S.p.A. dichiara

sotto la propria responsabilita che I"articolo in oggetto é stato

sottoposto a test di collaudo interni e omologato secondo le

normative vigenti presso laboratori esterni ed indipendenti.

- Data e luogo di rilascio: Arcore, 10 Settembre 2009
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

[EN English |
Declaration of conformity

- Product name: ARIA SHOPPER TWIN

- Product reference number: IPO7*

- Reference Standards (origin): EN1888:2012 (EU) - EN71-3 -

Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVII pt. 43,51,52 (REACH)

- Declaration of conformity La PegPerego S.p.A. dichiara

sotto la propria responsabilita che I"articolo in oggetto é stato

sottoposto a test di collaudo interni e omologato secondo le

normative vigenti presso laboratori esterni ed indipendenti.

- Date and place of issue: Arcore, 10 Settembre 2009
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

Declaration du conformité

- Denomination du produit: ARIA SHOPPER TWIN

- Identification du produit: IP07*

- Standard du referiment (origin): EN1888:2012 (EU) -

EN71-3 - Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVII pt.

43,51,52 (REACH)

- Declaration du conformité: La PegPerego S.p.A. dichiara

sotto la propria responsabilita che Iarticolo in oggetto e stato

sottoposto a test di collaudo interni e omologato secondo le

normative vigenti presso laboratori esterni ed indipendenti.

- Date et lieu du publication: Arcore, 10 Settembre 2009
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

Konformitatserklarung

- Bezeichnung des Produktes: ARIA SHOPPER TWIN

- Kennzeichnungscode des Produktes: IP07*

- Bezugsbestimmungen (Ursprung): EN1888:2012 (EV) -
EN71-3 - Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVII pt.
43,51,52 (REACH)

- Konformitatserklarung: La PegPerego S.p.A. dichiara sotto
la propria responsabilita che Iarticolo in oggetto e stato
sottoposto a test di collaudo interni e omologato secondo le
normative vigenti presso laboratori esterni ed indipendenti.

- Datum und Ort der Ausstellung: Arcore, 10 Settembre 2009
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

| ES Espaiiol |
Declaracion de conformidad

- Denominacién del producto: ARIA SHOPPERTWIN

- Cédigo de identificacion del producto: IP07*

- Normativas de referencia (origen): EN1888:2012 (EU) -
EN71-3 - Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVII pt.
43,51,52 (REACH)

- Declaracion de conformidad: La PegPerego S.p.A. dichiara
sotto la propria responsabilita che Iarticolo in oggetto e stato
sottoposto a test di collaudo interni e omologato secondo le
normative vigenti presso laboratori esterni ed indipendenti.

- Fecha y lugar de expedicion: Arcore, 10 Settembre 2009
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY
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PEG PEREGO S.p.A.

VIA DE GASPERI 50 20862 ARCORE MB ITALIA
tel. 0039 039 60881 fax 0039 039 615869
Servizio Post Vendita - After Sale:

tel. 0039 039 6088213 fax: 0039 039 3309992

N

NUMERO VERDE

800-147414

PEG PEREGO U.S.A. Inc.

3625 INDEPENDENCE DRIVE FORT WAYNE INDIANA 46808
phone 260 482 8191 fax 260 484 2940

Call us toll free: 1 800 671 1701

PEG PEREGO CANADA Inc.

585 GRANITE COURT PICKERING ONTARIO CANADA L1W3K1
phone 905 839 3371 fax 905 839 9542

Call us toll free: 1 800 661 5050

www.pegperego.com

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi ai contenuti di questo manuale d’istruzione appartengono a PEG PEREGO
S.p.A. e sono tutelati dalle leggi vigenti.

All of the intellectual property rights for the contents of this instruction manual belong to PEG PEREGO S.p.A. and are
protected by the laws in force.
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